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2l yué xué ér shi xf zhi bi yi yud ha  ydupéng z yuiinfang
Fa: “FanId , REALFIA N G EF
lai  ba yi 12 hit  rén b zhi ér bh yin bi yi jin 21 ha

k, RFRFIAR R RIE, RFEFF?”

(5 #]
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AARINTT A CHIRE ST, FIAEBAR , A LRE TG 7

(WEF]

Confucius remarked: “Isn’t it a great pleasure to
acquire some knowledge and practise it at due intervals?
Isn’t it a great joy to have friends coming from afar? Isn’t
it a behavior of a virtuous man not to be resentful at dissent

of his abilities? ”
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[EX 2]
zeng zl yue wi 11 sanxing wi shén  wei rénméu ér b zhdng ha
TFa: “BAZHEL AAERR & F?
yil péngydu jido ér bi xin hi  chuan ba xi hi

5EMARMARGEZF? 44 R3F?
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B REBERN = AREE: AR
HRELWIE N T R A SRR WSE SRR & i
BRIBHIRE B LT s TR? 7

(WEF]

Zeng Zi remarked: “Every day I reflect on myself on
three counts: Have I been loyal to others when serving
them? Have | been trustworthy when having social inter-
course with friends? Have 1 practised what 1 have been

taught”?
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Foigl: A ANBRRAFTAALL AR, EAEHAR
BN A K IREATFER AN LU XA E
SEAIMTGF IR T, A R A TRE AL R A 7

(B %]

zi—gong asked: © What comments will you make on
such a man as is poor and yet not flattering or rich and yet
not arrogant?” “He is good.” Confucius replied, “But he is
not as good as a man who is poor and vet delighted in the

Way or who is rich and yet modest and courteous.”
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Confucius remarked: “The spirit of the Odes, though
consisting of three hundred chapters, can be summed up in

one phrase, namely, ‘Pure thoughts only’”
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[EX 5]
Z1 yué wi yii hui yanzhong ri bu wéi i yd  tul ér xing qi
Ta:“Et5wus 48,7 %, & EmAL

s vt oz yi fa hui y& bu ya
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Confucius remarked: “I discuss learning with Hui even
for a whole day, 1 hear not any objection from him, as if he
were stupid. But when he withdraws from my presence, he
can throw light on what I have taught him, Hui in fact is

not stupid at all! ”
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Confucius remarked: “If we Look at his motives,
observe the means he employs for some purposes and
examine what he is devoted to, how can a man conceal his

characters? Impossible! ”
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Confucius remarked: “He who can comprehend new
knowledge by reviewing what he has been taught is quali-

fied enough to be a teacher.”
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